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CUESTION DE PALESTINA

Carta de fecha 29 de septiembre de 1980 dirigida al

Secretario Genersl por el Presidente del Comité

para el ejercicio de los dereches ineliensbles del
pueblo palestino

Fn mi carfeter de Presidente del Comité para el elercicio de los derechos
inalienables del pueblo palestino deseo sefialar a su atencidén los Gltimos econte-
cimientos en relacidn con el caso de los alcaldes de Hebrén y Halhoul y del juez
islémico de Hebrén, que fueron expulsados arbitrariamente de sus respectives
ciudades por las autoridades militeres israelfes. Desde su expulsibn, Israel,
haciendo caso omiso de las disposiciones de las resoluciones 468 (1980) y 469 (1980)
del Consejo de Seguridad, les ha negado autorizacién para regresar y reasumir las
funciones pera las que habian sido elegidos x_designados por decisibén popular.

La expulsién de los alcaldes y del Juez islémico ha sido reconocida como un
hecho més en 1a serie de violeciones del Cuarto Convenio de Ginebra de 1949 1/,
en particular del artfculo 49, que dice: "Los traslados en masa o individuales,
de carficter forzoso, as8i como las deportaciones de personas protegidas fuera del
territorio ocupado en el fmbito de la Potencie ocupente o al de cualquier otro
Estado, se halle o no ocupado, queden prohibidos, fuere cual fuere el motivo".
A pesar de ello, la Corte Suprems de Israel, al mismo tiempo que criticeba la
actuacidn del Gobierno, respalds con un fallo no unénime la expulsién de los alcal-
des y del Juez islémico de Hebrén, no por razones de orden Jurfdico, sino por con-
sideraciones de segurided., Dictamind ademés que los alcaldes, pero no asi el
juez islémico, tenfan el derecho de apelar ante el Comité militar israelf de recon-
sideracién, pero 1.0 en persona sino por poder. La audiencia de la apelacifn se
ha tijado para el midrcoles 8 de octubre de 1980.

1/ Naciones Unidas, Treaty Series, vol. T5, No. 973, phg. 287.
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In les resoluciones 468 (1980) y 469 (1980) del Consejo de Segurided se exhor-
taba al Gobierno de Israel, como Potencis ocupante, a que rescindiera las medidas
ilegales adoptadas y a que facilitara el regreso inmediato de los dirigentes
palestinos.,

Las medidas adoptadas por el Gobierno de Israel, a través de sus Srganos
Judiciales, contra los dirigentes palestinos mencionados serian una continuacidn
lementable y desafiante de las medidas ilegales & que hacfa referencia el Consejo
de Seguridad. Por otra parte, eL que no se permitiera a los apelantes aparecer en le
audiencie correspondiente seria tembién contrario a la esencia misma de la préetica
judiciel. En tanto el Gobierno de Isreel sige manteniendo sunque see une eparien-
cia de procedimiento Judicial, por lo menos deberfa permitir que esos dirigentes
palestinos estuvieran presentes en la audiencia de su apelacién.

En el pérrafo 3 de la resolucién L69 (1980) del Consejo de Seguridad se pedia
a usted, como Secretario Generel, que, entre otras cosas, siguiera desplegando sus
esfuerzos para asegurer el cumplimiento inmediato de esa resoluci6n., E1 Conité
cree que convencer el Gobierno de Israel de que debe permitir que esos eminentes
dirigentes palestinos elegidos regresen a sus eiudades y participen en la apela~
cidn de su caso constituirfia una medida positiva y Judicielmente correcta con
mires e le aplicacién de la resolucidn,

Por consiguiente, me serfa muy grato que tuviera usted & bien ejercer sus
buenos oficios & fin de tratar de elcanzar ese objJetivo, un objetivo menor, quizéd,
en relacién con el objetivo global de la restuurscidn de los legitimos derechos
pelestinos, pero un objetivo respecto del cual la comunided internacional estéd
unide, .

Le ruegn se sirva hacer distribuir eéta carta como documento de la Asanmblea
General en relacién con el tema 24 del programa, y del Consejo de Segurided,

(Firmedo) Falilou KANE
Presidente del Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino
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